The framed rubrics with bold lines must, be completed

by Ireight carriers

The lrarred rubrics with bold lines rrust be completed

21 + 22 bylreight carriers

including

Tu be compleled on the senders own responsibility

15

1-

ADI DG.O7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresss, paysh

AA

Magna PT B.V. & Co. KG

H r-Str. 1, 74199
Ut apaerpansYe !

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transport internationsl de
marchandis® par routs (CRY

This carrlage s sublect notwithstanding
any clause te thecontary, to1he
Comvention on the Contact for the
Inlsrnational Carrage of goods by road
{CMRY

2 Conslgnee [name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carier [name, address, countev)
Transparieurs (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoercesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (place, counteyh
Lieu prévyy pour 1a theralsen de |a marchandise

17 Successive camiers [name, address, Lountry)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place [ Lieu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

g Place of receipt of the gonods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026

26.00.2025 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrier's reservations and cbservations
Réserves et chservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr,: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5. ¥Cl bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and pumbers

In nama & Her conta del mitlonte

M MNMAGN
;%?glfwﬂ{ic{: E"g’l’%@ﬁ f Lhe £ ur

EXRuMAei B soter expiditeuar

Signature et timbre de transporteur

7 Number of packages 8 Method of packaging g hature of the gocds 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem’
Murguey £1 numeroy Nombre dus colis Mode d'embillage hature de i marchandise No. Statistigue Paids brut ky Cabups
Del. NNV, Reference | Cust./Int Part N. Qty UaM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7348809 763524 216245834R 15 PC 1 [Gardboard packaging 0,500
530112613 M0168043 No. 2 0,000
7348812 763524 319551965R 27 PC 1 [Cardboard packaging 0500
530112514 M0168044 fo. 2 0,000
7348813 763524 8201756933 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112515 MO168045 fo. 2 0.000
Ref to Nrd |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender <urrency Consignee
homvoit  |humeéra d'optiquatlo Nemérg UN Group d'emballage A payer par LUexpedijeur Memaie Le desinalaire
hod FiwtiglifPiix de Lransporl
Reduetion/Réduetions
13 Sender’s instructions [Custorns and other formalitles} Subtotal/Solide
Instruction de i'expeditewer (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Intidental expenses /Frais
: Arccessaires
Contalner No: [ arlous/Divars  +
Seal No: Total to pay
Tolal o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Cirections as to trelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Converrions particuliéres
Free / Franko l .
Notiree/honFrans [FTE@_carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etzblie a MOdUgno (BARI) 26.09-2025 Réceptlon des marchandises  Date
22 23 on/fle 20

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinatalre

43 Information tn detesmine the tnt -emoval with Border crossings
Feom To km Palelt sender [ Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tvoe Number Na exchange Zachange  JType huimber No eachange Trthange
BT L@ﬁ_ﬂ
ox plr U
Srnﬁ-_p:ﬂi-r [mple palat

26 Carriers contractor
Recelver contlrmation / date / signature Driver confirma

27 OIf. Charexderislic Loyd Casacily iy KG / il mation / date / signature

=3

Trailer

Useed GenNr [CJnationat [CJeitateral [Jea [Jeemr




Y

The lramed rubrics with bold lines must be completed

by Ireight carrlers

The framed rubsics with bold flines must be completed

21 + 22 by treight carriers

including

Tw be compleled on Lhe senders own resporibility

15

ADID6.07

1 Sender [name, address, countey)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A\

Magna PT B.V. & Co. KG

Ue{man n-Ha
ntergruppe

ﬂ%l;g“ayer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

CeTranspert est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention relative
au contract de transpert internatlonal de
marchandise par route (CVA)

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internatimnal Carrage ol gouds by road
[CMR)

2 Censlgnee {name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150

FR

16 Carrier [name, address, country)

Trans parteurs (nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3  Place of dellvery of the goods (place, country}
Liew prévir pour [a livralson de la marchandise

17 Successive camlers (name, acdress, country)
Trans porteuers successifs (nom, adresse, pays)

Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

Place / Ueu
Foucheres
Country f Pays .
Frankreich
4 Place of receiplof the goods Magna PT S.pA.
Lteu et date dela piise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
26.09.2025 Madugno
Place f Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carsler's reservatlons and observations
26-09-2025 Réserves et observations des transporieurs
5 Anttached doCuments

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallot
FOR B0Q, packaging tape PP 5, VCI bag LOPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

A\ MAGINY
mtmcmfﬂigi’égﬂﬂ Lhe s.

Blotsyaadhrdasodey exp

Signature and stamp ol the carder
Signature et timbre de transporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic aumber 11 Grossweightky 12 Volume m’
Marques el numero Numbre des colis Mo# o’ ekl Miture de bt marchandise Ny, Statistigue Poids brut ki Cabiagw m”
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348814 763524 319557959R 40 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112516 M0168046 No.2 0,000
7348816 763524 304225349R 50 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112517 MO168047 No.2 0,000
7348817 763524 313C81598R 16 PC 1  [Cardboard packaging 0.500
530112518 MO168048 No. 2 0,000
fef to Nr.9 |Fees label number UN Number Patkaging Group 19 To be paid by Sender Curcency Conslgnee
homvoit  |humera d'opliquatta |Numére UN Group d'emballage A paysr par Lekpediteur Monnais Le destinalairs
oy Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's Instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de Fexpeditever (formalktes douzntéres et aulres) Surcharges/Supplé
Intidental experses/Frais
fl Accessoines
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Total & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght paymeant 20 Special agreements
Peeseription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko y
hot free / Aan Franco Free carrier —[
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Etablis a MOdugnO (BARI) 26-09-2025 Réception des marchandises Date
22 23 onjle 20_
{n nama & per conte el mirtonrs GJ786DD

Signature and stamp of 1ke consighen
Signature et timbre du destinatalre

From

&3 Iformation ta defe’mine the tar

To

emoval with border evessings

&m Palett sender/ Expediteur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
[Type Number No ekchange =xchange  FType hummbet No exchange ythanze
Suru-*allel EutirPailed

X paile
lnﬁawﬂn

Fex pll et
ﬁn palet

26 Carriers contracior

| -

Recelver contimatien / date / signature

Driver cenfimatlon / date / slgnature

27 O, Characte-istic |I.uad wWuedly i1 KG
(£

T raller |

Used Gen Nr

[INational

[Juitster

O [Jcemr




The Named rubrics with bold lines mast be completed

by frefght cardlers

The framred rubrics with buld Eres st be compleled

21 4+ 22 byfreight carriers

including.

To be comrpheted on i senders own responsibilily

ADI06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

%{g}%?ﬂal-ggg%ggﬁyer-su. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative

This carriage Is subject notwithstanding
any clause te thecomary, lothe

Comvention on the Contact for the aucontract de transport international de
Internatisnal Carrage of goeds by road marchandise par rouls [CVIR]
[emny

2 Cons'gnee (name, agdress, country)
Destlnatalre {nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLERQY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler {name, address, country)

Trans parteurs [nam, adresse, pays}
Waberers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

Place of dellvery of the goods (plate, country)
Lieu prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

q  Place of recaipt of the goods Magna PT S.pA
Liau et date de la prise en charge de la machandise  Via dai Ciclamini 4 70026

26.09.2005 Modugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Oate / Date

26.09.2025

18 Carrer's reservations and observations
Réserves el observations des transpereurs

Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 3214990

Possible packaging components: cardboard pars PAP 20, woadsn pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

1-15

& Marks and numbers 7 Number of packages g Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 13 Volumem’
Marques 1 numeros Nombre dus colis Mode d'emballapn Mauture dw bt marchands No. Statistigus Poidy brut kg Catrage m*
Dal.N/INV. Refetence | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7348818 763524 | 313C88379R 10 PC 1 (Cardboard packaging 0.500
530112519 M0168050 No. 2 0,000
7348820 763524 8201756862 50 PC 1 [Cardboard packaging 0500
530112620 MD168051 No. 2 0,000
7348821 763524 313402470R 110 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112521 M0168053 No. 2 0.000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homuaoit  [huméra droptiquatto Num#rg UN Group d'ambalisge A payur par Lexpediteur Menvain Le destinataire
ho3d F reigghil/Prix dee Wransport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons [Customs and other formalities) |Subtotal/Soide
Imstruction de I'expeditever (formalites dovaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
fincidental expenses/Frals
] A Cessaines
Container No: Varlous/Dhvers  +
Seal No: Total to pay
[Totsl a payer
14 Reimbursement/Rembeursement
15 Directlons a4y to trelghl payment 20 Specll agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free f Franko I .
Notiee/honFrance _ |[FX €€ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle 3 Modugnho (BAR“ 26.09.2025 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20____
In nome & par cotlo IR mittente GJ786DD
Avnac
mqor Ciclamint, 4 / ! .
Mgmyhhn A der Signature and stamp el the carrier Signature and sismp of 1he consignes
Bigtadywnesdbrdasoded’expegteuar Slgnature et timbre de transporieur slpnature et timbre du destinatalre
25 Information ta detesmine tha tardl ‘emoval with bonder Crosungs
From Ta kin Palett sender / Expeditevr des palettes Palett recelvey / Destinatalie des paleties
Type Number No exchani Sadvange A
T Zacvange Er::l’niei Urnher Mo exchange “xchange
And pvle % palie;
¥ pAlleE Simpla palaf
26 Carriers conlraclor |
:27 TRTITpT T Receiver contirmation / date / sTgnature Criver contimation / date / signature
4
raller
Useed CenNr DNaEunal {jailulnml ks [Jeemt




The l1amed rubiricy with bold lines munt, ke compluled

bry freight carvlers

The frarred rubricy with bold lines trust be cumpheled

21 + 22 bytrelght casriers

ncluding

To bee completed on ther senders own responsibility

ADI 06.07

1 Sender [name, atddress, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

A

Magna PTB.V. & co. G

Uﬁ{g}%? L?[;Hpgﬂ%g réﬁ:yer-Str. 1,74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
elause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
marchandise par route [CMR)

This carriage is subject notwithstanding
any tiause to thecontary, Wothe
Comventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cvery

2 Consgnee (name, address, counlry)
Cestinataire [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité RAire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Cander {name, address, countiy}
Transporteurs [nom, adresse, pays)
Wabserers International AG
Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods [place, country)
tieu préva pour la livraison de 1a marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs [nom, adresse, pays)

Place { Lleu

Foucheres

Country/ Pays

Frankreich

4 Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et datq da |a prise en charge de lamachandise  Via dal Ciclamini 4 70026

26.09.2025 Modugno

Place f Llen

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves el ubservatlors des transporteurs

S  Attached documents
Oocuments annexés

Warenbegleitechein-Nr.: 321490

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FCR 50, packaging tape PP 5, VCl bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statisticnumber 11 Grossweight kg 12 Volumgm’

Matquey el humérgs Nombre des colis ode d'embatlage Nature de b marchandise Ko, Statistigus Paids brut kg Cabuge m®
Del.N/INV. Reference |Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348822 763524 | 328HO7136R 12 pPC 2  (Cardboard packaging 1.000
530112522 MOt68054 No.2 0.000
7348823 763524 8201756815 | 100 PC 1 (cardboard packaging 0,500
530112523 MO168055 No.2 0,000
7348824 763524 8201756861 100 PC 1 [Cardboard packaging 0,500
530112524 MO168057 No. 2 0,000
Ref to Nr.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Consignee
homvoil  [humdro d'epligustto Numéra UN Group d'emballage A payur par Lexpedileur Monnais Le deslinalaire
hod Fretight/Prix de transpot
Reduction/Réductions
13 Sendes’s Instructions {Customs and other formalities) Subtotalf/solide
Instructian de ('sxpeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplé
Inckiental eaperses/Frais
' Arcassoires
Contalner No: Varlous/Divers  +
Sezl No: Total to pay
Tolal 4 paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections a3 to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko IF R
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed on 24 Goods receled Date
Etablie a MOdugnO (BAR') 26- 09-2025 Reception des marchandises Date
22 n on/fle 20__
In noma a var comie del mitteota GJ786DD '
M MmAG
ool Ciclamint,4 / )
oy P :Fl.lms- der Signalure and stamp of the carfier Signature and stamp of the consignee
Bty iairdsiided expaditever Signature et timbre de Iransporteyr Slgnature et timbre du destinatalre

23 Information todetermine the tar

*emoval with border crossings

[Onational

[CJeitareral

F-om To km Palett sender / Expaditeur des palettes Palett receiver / Destinatalre des palettes
Tyoe Nurnber Ng pachange Ixchiatrge  JType h Naexchang Trchang]
ur oAl E\‘::r.n-ﬂuitel — e L
Sox pallet o ol
I]!Es- pailat Simpla paket
26 Carniers conltacior |
R
37 TRE— P ecelver confirmation / date / signature Driver contimation / dote / sigrature
ar
Yrailar |
Used CenNr

(3¢ Ocewr




The lramed rubrics with bold liney must be complated

bry freight carders

The franred rubrics with bold lines st be compleled

21 +22 bylrelghtcarrlers

indluding,

Yo be carrpleled on the senders own responsibifity

15

1-

ADI06.07

1 Sunder [name, akiress, ceuntry]
Expéditeuer (nom, adresse, paysh

Magna PT B.V. & Co. KG

ﬁ{m_g?aag%ﬂ%ggwyer@tr. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmls, nonebstart toute
clause ¢ontralre, a la conventlon relatve
aucentract de transpor international de
marchandise par routs (CVR)

This carelage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lathe
Convention on the Contact for the
International Cardiage of goods by road
{CMR)

2 Consignee {name, address, country}
Destinatalve [nom, adresse, pays}

RENAULT MPR VILLERQY
Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrler [name, address, country}

Trans parteurs [nom, adresse, pays)
Waberers International AG
Nagykoercesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods | place, country} 17 Successive camlers [name, address, country)
Ueu prévu pour la luraison de la marchandise Trans porteuers successlfs {nom, adresse, pays)
Place [ Lieu
Foucheres
Country / Pays -
Frankreich
4 Place of receipt of 1he goods Magna PT S.pA,
Lieu ! date da |3 prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
26.09.2025 Madugno
Place § Leu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
26-09-2025 Réserves et observations des transporieurs
5 Attached doc"me",u Possible packaging components: cardbeard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexes
FOR 80, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope fer label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 321490
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques &1 numeras Nombre des eolix Muodw d'emballage Nature de la marchandise Ao Statistigue Poids brut kg Cabage m'
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7348825 763524 321135143R 16 PC 1 [Cardboard packaging 0.500
530112625 M0168058 No. 2 0.000
7348326 763524 240774765R 8 PC 1 (Cardboard packaging 0.500
530112526 MO165060 No. 2 0.000
7348827 763524 300904594R 24 PC 1 (Cardboard packaging 0,500
530112527 Mo163061 No.2 0.000
Refto Nr9 [fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  phumsta d'opliqualle Numeio UN Group @'smballage A payer par Lrexpeditaur Monndie Le destinalairs
ho9 Freipht /P Je Lranspor L
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/solide
Instruction de |'expeditever (formalites douvanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expunses/Frals
. Accessires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total 10 pav
[Tola! o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 ODisections as to treight payment 20 Spetlal agreements
Prescription affranchissement, Conventions particuliéres
Free / Franko ]
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabllea MOd ano (BAR') 26.09.2025 Reéception des marchandises  Date
22 23 anfle 20
In nama & g conite dol mitfonta GJ786DD
MNMAGCS
gof Ciclamin, 4 r
mﬁi‘h‘fézﬂﬁlgf‘ﬂﬁ ol the 8 der Signature and stamp of U carrier Signature and stamp of the consign e
Eiptisturstca4iban side st expeditevar Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£3 Inlormation ta dete'mine tha tantf “emoval with border crossings
F oin To ki Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des pafettes
Tyoe Nufnbér | Wo swchenge | Eadwnge Type Ruirber g eachange | Tachangr
Sul oeFaflel Eurerlallet
Trpale I;xmlh—:
Pl pedr—— Roeela ey
26 Cartiers conlraclor
R )
37 SR PR e¢elver confirmatlon / date / slgnature Driver contirmatlon / dote / slgnature
Lar
Traller
Used Gen Nt [CJNational [Jeitateral ke [Jeenm




The frarned rubrics with bold liney mant be completed

The framed rubrics with bold imes rust be completed

21 + 22 by treight corriers

including

Tor be corrpleted o0 Lhe senders vwn responsibilily

try fredght carelers

1-15

ADIDG.07

1 Sender {name, address, country)
Expéditerer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG
Heimanniagganeyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE [INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstarnt toute
tlause contraire, a fa convention refative
aucontract de transport international de
marchandise par routs (CMR)

This carriage fs subJect notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Covention on the Contact for the
Internatisnal Carrisgs of goinds by road
[cmmry

ergruppe
2 Consignee [name, agdress, countryh

Destinatalre {nom, adresse, pays)
RENAULT MPR VILLERQY

Zone Activité Aire de Villeroy
Foucheres 89150 FR

16 Carrier [name, address, countey)
Transparteurs [nom, adresse, pays}
Waberers International AG
Nagykoercesi 351
1239 Budapest

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Uleu prévu pour la liveaison de la marchandise

17 Successive camrfers (name, address, country)
Transparteuers successlfs (nom, sdresse, pays)

Plate / Lleu

Foucheres

Country / Pays

Frankreich

g Place of receiptol the goods Magna PT 5,p.A,
Lieu et date de [a prise en charge de la machandise  Via dei Giclamnini 4 70026

26.00.2025 Madugno

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

26.09.2025

5 Aftached documents
Cocuments annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 321490

18 Carrer's reservations and observations
Réserves et ohservations des transporteurs

Possible packaging compenents: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI| bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m?

Marques el numeéras Nombre des volis NMode d'smballage Natyure du la marchandise N, Statistiguse Paidds brut ke Cibage m?
Dol.N/INV. Reference  |Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net W,
7348828 763524 319374834R 40 PC 9 [Cardboard packaging 0,500
530112528 MO168064 No.2 0,000
7348829 763524 | 319360969R 68 PC 1 [Gardboard packaging 0.500
530112529 MO168066 No. 2 0,000
7348830 763524 | 3138186%9R | 100 PC 1 (Cardboard packaging 0.500
530112530 Mo168067 No.2 0,000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  [humero diapliguatlo Num#rs UN Group d'amba e A payef par Lexpeditaur iy GlLETES Le desUnalaire
ho9 Freighl/Prix de Lranyport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customns and other formalitles) Subtotal/Salde
Instruction de 1" df (formaties dovantéres et autres) Surcharges/Supgpléments
tncidental expenses/Frals
‘ ALressaires
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
(Totul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlrectlons as to trelghl payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Frankg | .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdUC]no (BARI) 26.09.2025 Réception des marchandises Date
22 23 onfle 20__
in nemn o par conta de? mitena GJ786DD
A MAGN,
dal Clelaminl 4 a .
%ﬁwﬂﬁ'wyﬂhe sfder Signature and stamp ol the carrier Sigrature and stamp ol 1he consignes
Blrtishy VAo ¥ expeagiteuer Slgnature et timbre da transporteur $lgnature et timbre du destinatalre
25 Informatio ta detemite the [anfl ‘emoval With border cooasings
F-om To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recefver / Destinatalre des palettes
[Type Number Na exchan Zach T
L x Zattange Eﬁir‘d"u[ hurmber No exchiange frchange
Mok pallet oK prilm
[SEmpdr pallrt simgla pal ot
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[
raler
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The (ramned rubrics with bold linex must be completed

The frammed rubrics with bold lines must be completed
21+ 22 bytreight canrlers lry freight carriers

including

To be completnd on the: senders vwn respenyibility

15

ADI 06.07

1 Sender {name, address, counlry)
Expéditeusr (nom, adresse, paysh

mann-Ha
ergruppe

U

Magna PT B.V. & Co. K
ﬂ rélé}tleyer-Str. 1,74199

F\\§

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
tlause contralre, a la conventlon refative
au contract de transpoit international de
marchandise par roule [CMR)

This carrlage is subfect notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Convention on the Contacl for the
International Carriage of goods by road
[CMR)

2 Conslgnee (name, address, countsy)
Destinatalre [nom, adreste, pays)

RENAULT MPR VILLEROY
Zone Activité Aire
Foucheres 89150 FR

de Villeroy

16 Carrder [name, address, countey)
Transporteurs [nom, adresse, pays)
Wabarers International AG

Nagykoeroesi 351
1239 Budapest

*pallrt

3 Place of delivery of the goods {place, country) 17 Successive canlers [name, address, country)
Llau prévy pous la livratson de la marchandise Transporlevers successifs (nom, adresse, pays)
Place / Lleu
Foucheres
Country / Pays "
Frankreich
4 Place of receipl of the goods Magna PT 5.p.A
Uiau et date de la prise en charge de la machandise  Via def Clclamini 4 70026
26.09.2025 Modugno
Place / Lieu
Modugno (BARI)
Date/ Date 18 Carmder's reservations and observations
26-09-2025 Réserves et ohservations des transporteurs
5 Attached da:umen.ts Possible packaging ¢components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexés
FQR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
' '
Warenbegleitschein-Nr.: 321490
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hatyre ol the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Yolume m?
Murques sl numéras Nembre dus colis Muode d'embal lage hature de b niarchandise No. Statistigue Poids brut kg Cabiane m®
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
7348831 763524 305972660R 100 PC 1 [Cardboard packaging 1.000
530112531 MO168079 No.3 0,000
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
20 [10,500/
Aef to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Lender Currency Conslgnee
hemveit  [Numero d'epliqualte Numérg UN Group d'wmballige A pAyHr piar Lexpediteur Monndie 1 dextinalain
ho9 Freight/Prix de transpart
Reduction/Réductions
13 Sender's instryctions {Custors and other formatities) Subtetal/Solide
Instruction de I'expeditever {formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidenial expenses /T rais
. ACCBSSCHIES
Contalner No: Varlous/Divers  +
S8eal No: Total to pay
[Total o payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to trelght payment 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulieres
Free / Franke | . —I
ot free f hon Franca Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOdu no (BARI) 26.09.2025 Réception des marchandkes  Date
22 13 onfie 0
{1 omo o por conto ds? mittenta GJ786DD
A mAG
ool Crelamint 4 /
%ﬁmﬂuﬂ.ﬂfﬂﬂ’mm | er Signature and stampoof the carrier Stgrature and starp of the consTgnes
Bigtidu WAk Lbpda sade s expefiteuer Signatute et timbre de transporteus Signature et timbre du destinatalre
25 Infarmatios tn determine the tandl ‘emoval with border crassings
Fom To km |falen sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des pafettes
[fype hunher No exchange Iachange  [Type Aumber No ewchange Trchange
E\I o edlel %ﬁa
Aad pillet nx pall e
STmple palat

26 Carriers contractor

27 OIf, Chaiacterinlic
[

Lugd tayagity i1 KG

a
Tealler

Receiver conflrmation / date / slgnature

Driver confirmation / dote / slgnature

Usedd GenNr

[Onativnat

[Jeilaterat

e Ccenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7348827 DATE: 26.09.2025 12:00:00 TELETRANSMIS

VENDEUR OU FOURNISSEUR EXPEDITEUR DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: Di#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 26.09.2025 A: 15:26
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 02.10.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NERE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

PCE 24

300904594R

_TRANSPORTEUR _ LIEU DE TRANSIT _

POIDS BRUT TOTAL: 1 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GJ786DD

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 763524

Page: 1 A



